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DIRETTIVA 2006/104/CE DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2006
che adegua determinate direttive in materia di agricoltura (normativa veterinaria e fitosanitaria), a
motivo dell’adesione della Bulgaria e della Romania

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA, 95/70/CE (*3), 96/23/CE ('), 97/78|CE (),
2000/75/CE ( 2001/89/CE (), 2002/60|CE (*),
2003/85CE ( e e 2003/99/CE (),

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il trattato di adesione della Bulgaria e della Romania (!), in
particolare l'articolo 4, paragrafo 3,

visto l'atto di adesione della Bulgaria e della Romania, in parti-
colare l'articolo 56,

vista la proposta della Commissione,

considerando quanto segue:

(1) A norma dell'articolo 56 dell’atto di adesione, quando gli
atti delle istituzioni che rimangono validi dopo il 1°
gennaio 2007 richiedono adattamenti in conseguenza
dell'adesione e gli adattamenti necessari non sono
contemplati nell'atto di adesione o nei suoi allegati, gli
atti necessari devono essere adottati dal Consiglio, a
meno che latto iniziale non sia stato adottato dalla
Commissione.

(2)  Come risulta dall'atto finale della Conferenza che ha
elaborato il trattato di adesione, le Alte Parti contraenti
hanno raggiunto un accordo politico su una serie di
adattamenti degli atti adottati dalle istituzioni e resi
necessari dall'adesione e hanno invitato il Consiglio e la
Commissione ad adottare detti adattamenti prima dell’a-
desione, integrandoli e aggiornandoli, all'occorrenza, per
tener conto dell'evoluzione del diritto dell'Unione.

(3)  Occorre pertanto modificare di conseguenza le direttive

64/432/CEE (), 90/426|CEE (),  90/539/CEE (%,
91/68/CEE (), 91/496/CEE (9, 91/414/CEE (),
92/35/CEE (), 92/40|CEE (), 92/66/CEE (19),
92/119/CEE (1), 93/53/CEE (1),

(') GUL 157 del 21.6.2005, pag. 11.
() GUL 121 del 29.7.1964, pag. 1977.
() GU L 224 del 18.8.1990, pag. 42.
() GUL 303 del 31.10.1990, pag. 6.
() GUL 46 del 19.2.1991, pag. 19.
(°) GUL 268 del 24.9.1991, pag. 56.
() GUL 230 del 19.8.1991, pag. 1.
() GUL 157 del 10.6.1992, pag. 19.
() GUL 167 del 22.6.1992, pag. 1.
(') GU L 260 del 5.9.1992, pag. 1.
(") GUL 62 del 15.3.1993, pag. 69.
(") GUL 175 del 19.7.1993, pag. 23.

HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Articolo 1

Le direttive 64/432/CEE, 90/426/CEE, 90/539/CEE, 91/68|CEE,
91/496/CEE, 91/414/CEE, 92/35/CEE, 92/40/CEE, 92/66]CEE,
92/119/CEE, 93[53/CEE, 95/70/CE, 96/23|CE, 97/78/CE,
2000/75/CE, 2001/89/CE, 2002/60/CE, 2003/85/CE e
2003/99/CE sono modificate conformemente all’allegato.

Articolo 2

1.  Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legisla-
tive, regolamentari e amministrative necessarie per conformarsi
alla presente direttiva entro la data di adesione della Bulgaria e
della Romania all'Unione europea. Essi comunicano immediata-
mente alla Commissione il testo di tali disposizioni nonché una
tavola di concordanza tra queste ultime e la presente direttiva.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste
contengono un riferimento alla presente direttiva o sono corre-
date di un siffatto riferimento all'atto della pubblicazione uffi-
ciale. Le modalita del riferimento sono decise dagli Stati
membri.

2. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo
delle disposizioni essenziali di diritto interno adottate nella
materia disciplinata dalla presente direttiva.

Articolo 3

La presente direttiva entra in vigore, con riserva dell'entrata in
vigore del trattato di adesione della Bulgaria e della Romania,
alla data di entrata in vigore del trattato stesso.

%) GU L 332 del 30.12.1995, pag. 33.
%) GU L 125 del 23.5.1996, pag. 10.
) GU L 24 del 30.1.1998, pag. 9.
19 GU L 327 del 22.12.2000, pag. 74.
) GU L 316 dell'1.12.2001, pag. 5.
15) GU L 192 del 20.7.2002, pag. 27.
) GU L 306 del 22.11.2003, pag. 1.
)

(
(
(
(
(
E
(*) GU L 325 del 12.12.2003, pag. 31.
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Articolo 4

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles, addi 20 novembre 2006

Per il Consiglio
1l Presidente
J. KORKEAOJA
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ALLEGATO

AGRICOLTURA
NORMATIVA VETERINARIA E FITOSANITARIA

I.  NORMATIVA VETERINARIA

1. 31964 L 0432: Direttiva 64/432CEE del Consiglio, del 26 giugno 1964, relativa a problemi di polizia sani-
taria in materia di scambi intracomunitari di animali delle specie bovina e suina (GU P 121 del 29.7.1964,
pag. 1977), modificata e aggiornata da ultimo da:

— 31997 L 0012: Direttiva 97/12/CEE del Consiglio, del 17.3.1997 (GU L 109 del 25.4.1997, pag. 1),
e successivamente modificata da:

— 31998 L 0046: 31998 L 0076: Direttiva 98/46/CEE del Consiglio, del 24.6.1998 (GU L 198 del 15.7.1998,
pag. 22),
— 32000 D 0504: Decisione 2000/504/CE della Commissione, del 25.7.2000, (GU L 201 del 9.8.2000, pag. 6),

— 32000 L 0015: Direttiva 2000/15/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 10.4.2000 (GU L 105 del
3.5.2000, pag. 34),

— 32000 L 0020: Direttiva 2000/20/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16.5.2000 (GU L 163 del
4.7.2000, pag. 35),

— 32001 D 0298: Decisione 2001/298/CE della Commissione, del 30.3.2001, (GU L 102 del 12.4.2001, pag. 63),

— 32002 R 0535: Regolamento (CE) n. 535/2002 della Commissione, del 21.3.2002 (GU L 80 del 23.3.2002,
pag. 22),

— 32002 R 1226: Regolamento (CE) n. 1226/2002 della Commissione, dell’8.7.2002 (GU L 179 del 9.7.2002,
pag. 13),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33),

— 32004 R 0021: Regolamento (CE) n. 21/2004 del Consiglio, del 17.12.2003 (GU L 5 del 9.1.2004, pag. 8),
— 32005 R 0001: Regolamento (CE) n. 1/2005 del Consiglio, del 22.12.2004 (GU L 3 del 5.1.2005, pag. 1).
a) Nell'articolo 2, lettera p), si aggiunge:

«— Bulgaria:  obmacr

— Romania: judep;
b) Nell'allegato B, punto 4.2. si aggiunge:

«26. Bulgaria
VIHCTUTYT 3a KOHTPO Ha BeTepuHAapHOMemMIMHCKY nponykry, yii. “Ioce banks” Ne 7, Codust 1331

(Istituto per il controllo dei medicinali veterinari, 7 Shousse Bankia Str., 1331 Sofia);

27. Romania

Institutul pentru Controlul Produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar, Strada Dudului nr. 37,
sector 6, codul 060603, Bucuresti.»;

¢) Nell'allegato C, punto 4.2 si inserisce, tra le voci relative a Belgio e Repubblica ceca:

«BULGARIA

HauyosasieH IMArHOCTIYEH HAYYHOM3CIIENOBATENICKN BeTepiHAapHOMemmiHcKy uHctutyT “Ilpod. m-p Teopru [lasmos”,
Haumonansa pedepentHa aboparopus “bpyuenosa no xusotsure”, 6yn. “Ileryo Craseitkos” 15, Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria» Prof. Dr. Georgi Pavlov«, Laboratorio nazionale di riferi-
mento per la brucellosi, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)»

e, tra le voci relative a Portogallo e Slovenia:

«ROMANIA

Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucuresti»
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d) Nell'allegato D, capitolo IL.A, punto 2 si aggiunge:

«(z) Bulgaria: HaumoHareH IMArHOCTMYEH HAYYHOM3CIEIOBATENICKM BETEPUHAPHOMEIMUMHCKM MHCTUTYT, “TIpod. m-p
Teopru I1asnos”, 6y. “Ileryo Craseitko” 15, Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute “Prof. Dr. Georgi Pavlov”, 15, Pencho
Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

(aa) Romania: Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul
050557, Bucuresti».

2. 31990 L 0426: Direttiva 90/426/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa alle condizioni di polizia
sanitaria che disciplinano i movimenti di equidi e le importazioni di equidi in provenienza dai paesi terzi (GU L 224
del 18.8.1990, pag. 42), modificata da:

— 31990 L 0425: Direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26.6.1990 (GU L 224 del 18.8.1990, pag. 29),

— 31991 L 0496: Direttiva 91/496/CEE del Consiglio, del 15.7.1991 (GU L 268 del 24.9.1991, pag. 56),

— 31992 D 0130: Decisione 92/130/CEE della Commissione, del 13.2.1992 (GU L 47 del 22.2.1992, pag. 26),

— 31992 L 0036: Direttiva 92/36/CEE del Consiglio, del 29.4.1992 (GU L 157 del 10.6.1992, pag. 28),

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 32001 D 0298: Decisione 2001/298/CE della Commissione, del 30.3.2001, (GU L 102 del 12.4.2001, pag. 63),

— 32002 D 0160: Decisione 2002/160/CE della Commissione, del 21.2.2002 (GU L 53 del 23.2.2002, pag. 37),

— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003 (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

— 32004 L 0068: Direttiva 2004/68/CE del Consiglio, del 26.4.2004 (GU L 139 del 30.4.2004, pag. 320).

Nell'allegato C, nota in calce ¢) si aggiunge:

«n Bulgaria: ~ “BeTepuHApeH MHCIEKTOP”;

in Romania:  “medic veterinar autorizat”.»

3. 31990 L 0539: Direttiva 90/539/CEE del Consiglio, del 15 ottobre 1990, relativa alle norme di polizia sani-
taria per gli scambi intracomunitari e le importazioni in provenienza dai paesi terzi di pollame e uova da cova (GU
L 303 del 31.10.1990, pag. 6), modificata da:

— 31991 L 0494: Direttiva 91/494/CEE del Consiglio, del 26.6.1991 (GU L 268 del 24.9.1991, pag. 35),

— 31991 L 0496: Direttiva 91/496/CEE del Consiglio, del 15.7.1991 (GU L 268 del 24.9.1991, pag. 56),

— 31992 D 0369: Decisione 92/369/CEE della Commissione, del 24.6.1992 (GU L 195 del 14.7.1992, pag. 25),
— 31992 L 0065: Direttiva 92/65/CEE del Consiglio, del 13.7.1992 (GU L 268 del 14.9.1992, pag. 54),

— 31993 L 0120: 31998 L 0076: Direttiva 93/120/CEE del Consiglio, del 22.12.1993 (GU L 340 del 31.12.1993,
pag. 35),

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 31999 L 0090: 31998 L 0076: Direttiva 1999/90/CEE del Consiglio, del 15.11.1999 (GU L 300 del
23.11.1999, pag. 19),

— 32000 D 0505: Decisione 2000/505/CE della Commissione, del 25.7.2000, (GU L 201 del 9.8.2000, pag. 8),
— 32001 D 0867: Decisione 2001/867/CE della Commissione, del 3.12.2001, (GU L 323 del 7.12.2001, pag. 29),
— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),
— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,

della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).
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Nell'allegato 1.1 si aggiunge:

«Bulgaria  HaumoHaneH IMATHOCTMYEH HAayYHOM3CIENOBATETICKM BeTepuHAPHOMeTMUMHCKN HCTHTYT “[Ipod. m-p Teopru
[asno”, HaumoHanua pedepentaa naboparopust “Hroksichiicka 6osect n Vunyerua A no mruumre”, Gy
“ITenuo Cnaseiikos” 15, Copust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di
riferimento per la malattia di Newcastle e I'influenza aviaria, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)»

«Romania  Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti».

4. 31991 L 0068: Direttiva 91/68/CEE del Consiglio, del 28 gennaio 1991, relativa alle condizioni di polizia
sanitaria da applicare negli scambi intracomunitari di ovini e caprini (GU L 46 del 19.2.1991, pag. 19), modificata
da:

— 31994 D 0164: Decisione 94/164/CE della Commissione, del 18.2.1994 (GU L 74 del 17.3.1994, pag. 42),

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 31994 D 0953: Decisione 94/953/CE della Commissione, del 20.12.1994 (GU L 371 del 31.12.1994, pag. 14).
— 32001 D 0298: Decisione 2001/298/CE della Commissione, del 30.3.2001 (GU L 102 del 12.4.2001, pag. 63).

— 32001 L 0010: Direttiva 2001/10/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22.5.2001 (GU L 147 del
31.5.2001, pag. 41),

— 32002 D 0261: Decisione 2002/261/CE della Commissione, del 25.3.2002 (GU L 91 del 6.4.2002, pag. 31).

— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003 (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),
— 32003 L 0050: Direttiva 2003/50/CE del Consiglio, dell'11.6.2003 (GU L 169 dell’8.7.2003, pag. 51).

— 32003 D 0708: Decisione 2003/708/CE della Commissione, del 7.10.2003 (GU L 258 del 10.10.2003, pag. 11),
— 32004 D 0554: Decisione 2004/554/CE della Commissione, del 9.7.2004 (GU L 248 del 22.7.2004, pag. 1),

— 32005 D 0932: Decisione 2005/932/CE della Commissione, del 21.12.2005 (GU L 340 del 23.12.2005,
pag. 68).

Nell'articolo 2, lettera b) si aggiunge:

«— Bulgaria:  obnacr

— Romania: judep.

5. 31991 L 0496: Direttiva 91/496/CEE del Consiglio, del 15 luglio 1991, che fissa i principi relativi all'organiz-
zazione dei controlli veterinari per gli animali che provengono dai paesi terzi e che sono introdotti nella Comunita
e che modifica le direttive 89/662/CEE, 90/425/CEE e 90/675/CEE (GU L 268 del 24.9.1991, pag. 56), modificata
da:

— 31991 L 0628: 31992 L 0077: Direttiva 91/628/CEE del Consiglio, del 19.11.1991 (GU L 340 del 11.12.1991,
pag. 17),

— 31992 D 0438: Decisione 92/438/EEC del Consiglio, del 13.7.1992 (GU L 243 del 25.8.1992, pag. 27),

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21)

— 31994 D 0957: Decisione 94/957/CE della Commissione, del 28.12.1994 (GU L 371 del 31.12.1994, pag. 19),
— 31994 D 0970: Decisione 94/970/CE della Commissione, del 28.12.1994 (GU L 371 del 31.12.1994, pag. 41),
— 31995 D 0157: Decisione 95/157/CE della Commissione, del 21.4.1995 (GU L 103 del 6.5.1995, pag. 40),

— 31996 L 0043: Direttiva 96/43/CEE del Consiglio, del 26.6.1996 (GU L 162 dell'1.7.1996, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Larticolo 17bis & soppresso.
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6. 31992 L 0035: Direttiva 92/35/CEE del Consiglio, del 29 aprile 1992, che fissa le norme di controllo e le
misure di lotta contro la peste equina (GU L 157 del 10.6.1992, pag. 19), modificata da:

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Nell'allegato IA si aggiunge:

«Bulgaria  HauyoHasneH IMardocTuueH Hay4HOM3CIEIOBATEIICKY BeTepUHApHOMEIMIMHCKY uHCTUTYT “Ilpod. n-p Teopru
[asros”, HatmoHanHa pedepentHa aboparopus “Adpuxancka uyma 1o kosere”, Oyi. “Ilenuo Craseiikos” 15,
Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di
riferimento per la peste equina, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Romania Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti».

7. 31992 L 0040: Direttiva 92/40/CEE del Consiglio, del 19 maggio 1992, che istituisce delle misure comunitarie
di lotta contro l'influenza aviaria (GU L 167 del 22.6.1992, pag. 1), modificata da:

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21)

— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Nell'allegato IV si aggiunge:

«Bulgaria  HauyoHarneH [ImarHocTuueH Hay4HOM3CIIEHOBATEIICKY BeTepuHapHOMenMmHCK nHetutyT “Ilpod. n-p Teopru
Iasno”, Haumonanua pedepentna naboparopust “Hroksichiicka 6osect n Vugnyerua A no mruumre”, Gy
“Ilenuo Cnaseiikos” 15, Copust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di
riferimento per la malattia di Newcastle e I'influenza aviaria, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Romania Institutul de Diagnostic si Sinatate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti».

8. 31992 L 0066: Direttiva 92/66/CEE del Consiglio, del 14 luglio 1992, che istituisce misure comunitarie di
lotta contro la malattia di Newcastle (GU n. L 260 del 5.9.1992, pag. 1), modificata da:

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).
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Nell'allegato IV si aggiunge:

«Bulgaria  HaumoHaneH IMarHocTMUeH HayYHOM3CIIEIMOBATENICKM BeTepMHapHOMemumHcKU nHetutyT “Ilpod. m-p Teoprn

g yu puHap TyT “llp p leop
IMasnos”, Haumonarina pedepenTHa nmabopatopus 3a HIOKACHICKA GOJleCcT MO NTHUMTE M MHIyeHHa A 10
nuure, 6yi. “Tleruo Craseitkos” 15, Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di
riferimento per la malattia di Newcastle e I'influenza aviaria, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Romania Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti».

9. 31992 L 0119: Direttiva 92/119/CEE del Consiglio, del 17 dicembre 1992, che introduce misure generali di
lotta contro alcune malattie degli animali nonché misure specifiche per la malattia vescicolare dei suini (GU L 62
del 15.3.1993, pag. 69), modificata da:

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 32002 L 0060: Direttiva 2002/60/CEE del Consiglio, del 27.6.2002 (GU L 192 del 20.7.2002, pag. 27),
— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

nell’allegato II, punto 5 si aggiunge:

«Bulgaria:  HauyoHarneH IMarHocTuueH Hay4yHOM3CIEIOBATEIICKY BeTepUHapHOMEMIMHCKY nHcTuTyT “Ilpod. n-p Teopru
[lasnos”, HaimonanHa pedepentra nmaGopatopus “Llanm u BesukynosHa Gonect no ceusere”, Oyi. “Tlenuo
Craseiikos” 15, Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di
riferimento per l'afta epizootica e le malattie vescicolari dei suini, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606
Sofia);

Romania:  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti».

10. 31993 L 0053: Direttiva 93/53/CEE del Consiglio, del 24 giugno 1993, recante misure comunitarie minime
di lotta contro talune malattie dei pesci (GU L 175 del 19.7.1993, pag. 23), modificata da:

— 11994 N: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica d’Austria, della Repubblica di Finlandia e
del Regno di Svezia e agli adattamenti dei trattati (GU C 241 del 29.8.1994, pag. 21),

— 32000 L 0027: Direttiva 2000/27CEE del Consiglio, del 2.5.2000 (GU L 114 del 13.5.2000, pag. 28),
— 32001 D 0288: Decisione 2001/288/CE della Commissione, del 3.4.2001 (GU L 99 del 10.4.2001, pag. 11),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Nell'allegato A si inserisce, tra le voci relative a Belgio e Repubblica ceca:

«Bulgaria

HauyoHasieH IMArHOCTMYEH HAYYHOM3CIEIOBATEIICKY BeTepuHApHOMemMUMHCKN uHCTUTYT “IIpod. m-p Teopru Ilasmos”,
Haunonasina peepentHa aGoparopust “Bonect no pubure 1 MOpcKuTe MeKoTenn”

Oyi. “Ileruo Craseiikos” 15

Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di riferimento per
le malattie dei pesci e i molluschi

15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)»;

e, tra le voci relative a Portogallo e Slovenia:
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«Romania

Institutul de Diagnostic si Sandtate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63

sector 5

codul 050557, Bucuresti».

11. 31995 L 0070: Direttiva 95/70/CE del Consiglio, del 22 dicembre 1995, che istituisce misure comunitarie
minime di lotta contro talune malattie dei molluschi bivalvi (GU L 332 del 30.12.1995, pag. 33), modificata da:

— 32001 D 0293: Decisione 2001/293/CE della Commissione, del 30.3.2001 (GU L 100 dell'11.4.2001, pag. 30),
— 32003 D 0083: Decisione 2003/83/CE della Commissione, del 5.2.2003 (GU L 32 del 7.2.2003, pag. 13),
— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Nell'allegato C, si aggiunge:

«Bulgaria:  HauyoHasneH IMardocTuueH HAy4HOM3CIEIOBATEIICKY BeTepUHapHOMEnMmMHCK uHctutyT “Ilpod. n-p Teopru
[Tapnos”
Hauyonarnua pedepentHa aGoparopust “bonectn no pubure 1 MOpCKuTe MeKOTeNn”
Oy “Ilenuo Crageiikos” 15
Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov,
Laboratorio nazionale di riferimento per le malattie dei pesci e i molluschi
15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia);

Romania:  Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5,
codul 050557, Bucuresti».

12. 31996 L 0023: Direttiva 96/23/CE del Consiglio, del 29 aprile 1996, concernente le misure di controllo su
talune sostanze e sui loro residui negli animali vivi e nei loro prodotti e che abroga le direttive 85/358/CEE e
86/469|CEE e le decisioni 89/187/CEE e 91/664|CEE (GU L 125 del 23.5.1996, pag. 10), modificata da:

— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003 (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

— 32004 R 0882: Regolamento 882/2004 (CE) del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29.4.2004 (GU L 191
del 30.4.2004, pag. 1).

Nell'articolo 8, paragrafo 3, dopo il secondo comma si aggiunge il seguente:

«La Bulgaria e la Romania comunicano alla Commissione, per la prima volta entro il 31 marzo 2008, i risultati del
piano di ricerca dei residui e delle sostanze e delle loro azioni di controllo.»

13. 31997 L 0078: Direttiva 97/78/CE del Consiglio, del 18 dicembre 1997, che fissa i principi relativi all'orga-
nizzazione dei controlli veterinari per i prodotti che provengono dai paesi terzi e che sono introdotti nella Comu-
nita (GU L 24 del 30.1.1998, pag. 9), modificata da:

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

— 32004 R 0882: Regolamento 882/2004 (CE) del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29.4.2004 (GU L 191
del 30.4.2004, pag. 1).
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b)

14.

1l paragrafo 4 dell'articolo 21 ¢ soppresso.
Lallegato I ¢ sostituito dal seguente:
«ALLEGATO I

TERRITORI DI CUI ALL’ARTICOLO 1

1 1 territorio del Regno del Belgio.

2. 1l territorio della Repubblica di Bulgaria.

3. 1l territorio della Repubblica ceca.

4. 1l territorio del Regno di Danimarca, ad eccezione delle isole Faerder e della Groenlandia,
5. Il territorio della Repubblica federale di Germania.

1l territorio della Repubblica di Estonia.

11 territorio della Repubblica ellenica.

I territorio del Regno di Spagna, ad eccezione di Ceuta e Melilla.

o »® N o

11 territorio della Repubblica francese.

10. I territorio dell'lrlanda.

11. 1l territorio della Repubblica italiana.

12. 1l territorio della Repubblica di Cipro.

13. 1l territorio della Repubblica di Lettonia.

14. 1l territorio della Repubblica di Lituania.

15. 1 territorio del Granducato di Lussemburgo.
16. 1l territorio della Repubblica di Ungheria.

17. 1l territorio della Repubblica di Malta.

18. 1l territorio del Regno dei Paesi Bassi in Europa.
19. 1l territorio della Repubblica d’Austria.

20. 1l territorio della Repubblica di Polonia.

21. 1l territorio della Repubblica del Portogallo.

22. 1l territorio della Romania.

23. 1l territorio della Repubblica di Slovenia.

24. 1l territorio della Repubblica slovacca.

25. 1l territorio della Repubblica di Finlandia.

26. 1l territorio del Regno di Svezia.

27. 1l territorio del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord.».

32000 L 0075: Direttiva 2000/75/CE del Consiglio, del 20 novembre 2000, che stabilisce disposizioni speci-

fiche relative alle misure di lotta e di eradicazione della febbre catarrale degli ovini (GU L 327 del 22.12.2000,
pag. 74), modificata da:

&

12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

11 titolo dell’allegato IA ¢ sostituito dal seguente:

«CTICHK HA HALIMOHAJTHUATE JTABOPATOPUM 3A CUH E3VK

LISTA DE LOS LABORATORIOS NACIONALES DE LA FIEBRE CATARRAL OVINA

SEZNAM NARODNICH LABORATORI PRO KATARALNI HORECKU OVCI

LISTE OVER NATIONALE LABORATORIER FOR BLUETONGUE

LISTE DER FUR DIE BLAUZUNGENKRANKHEIT ZUSTANDIGEN NATIONALEN LABORATORIEN
RAHVUSLIKE BLUETONGUE LABORATOORIUMIDE LOETELU

KATAAOTOS, EONIKQN EPTASTHPION TTA TON KATAPPOIKO ITYPETO TOY [TPOBATOY
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LIST OF THE NATIONAL BLUETONGUE LABORATORIES
LISTE DES LABORATOIRES NATIONAUX POUR LA FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON

ELENCO DEI LABORATORI NAZIONALI PER LA FEBBRE CATARRALE DEGLI OVINI

NACIONALO INFEKCIOZA KATARALA DRUDZA DIAGNOSTIKAS LABORATORIJU SARAKSTS
NACIONALINIY MELYNOJO LIEZUVIO LIGOS LABORATORIJ|J SARASAS’

A KEKNYELV BETEGSEG DIAGNOSZTIZALASARA KIJELOLT NEMZETI LABORATORIUMOK

LISTA TAL-LABORATOR]I NAZZJONALI GHALL-BLUETONGUE

LST VAN DE NATIONALE LABORATORIA VOOR BLUETONGUE

LISTA LABORATORIOW KRAJOWYCH DO DIAGNOSTYKI CHOROBY NIEBIESKIEGO JEZYKA

LISTA DOS LABORATORIOS NACIONAIS EM RELACAO A FEBRE CATARRAL OVINA

LISTA LABORATOARELOR NATIONALE PENTRU BOALA LIMBII ALBASTRE

SEZNAM NACIONALNIH LABORATORIJEV ZA BOLEZEN MODRIKASTEGA JEZIKA

ZOZNAM NARODNYCH LABORATORII PRE ZHUBNU KATARALNU HORUCKU OVIEC (BLUETONGUE)
LUETTELO KANSALLISISTA LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETYISTA LABORATORIOISTA

FORTECKNING OVER NATIONELLA LABORATORIER FOR BLUETONGUE»

=

Nell'allegato IA si inserisce, tra le voci relative a Belgio e Repubblica ceca:

«Bulgaria:  HauyoHaneH [MarHocTuueH HAyYHOM3CIIEHOBATEICKM BeTePUHAPHOMEIMIMHCKM MHCTUTYT “TIpod. n-p
T'eopru IlaBnos”
Hamnonarsa pedeperrHa maboparopys “CyH e3UK 1O IPeXMBHUTE”
Oyn. “Tlenuo Craseiikos” 15
Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria

Prof. Dr. Georgi Pavlov,

Laboratorio nazionale di riferimento per la febbre catarrale
15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)»

e, tra le voci relative a Portogallo e Slovenia:
«Romania:  Institutul de Diagnostic si Sandtate Animald

Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti»

15. 32001 L 0089: Direttiva 2001/89/CE del Consiglio, del 23 ottobre 2001, relativa a misure comunitarie di
lotta contro la peste suina classica (GU L 316 dell'1.12.2001, pag. 5), modificata da:

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Nell'allegato III, punto 1 si inserisce, tra le voci relative a Belgio e Repubblica ceca:

«Bulgaria

HaumoHaneH [MarHocTiueH HayYHOM3CIIENOBATENICKM BeTepUHApHOMeIMIMHCKY  MHCTUTYT TIpod. 1-p Teopru Ilasrnos”,
Hauvonarisa peepertHa naGoparopust“Kiacnuecka n adpukancka uyma ceune”, 6yn. “Illenyo Crageitkos” 15, Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov, Laboratorio nazionale di riferimento per
la peste suina classica e la peste suina africana, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)»,

e, tra le voci relative a Portogallo e Slovenia:

«Romania

Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucuresti».
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16. 32002 L 0060: Direttiva 2002/60/CE del Consiglio, del 27 giugno 2002, recante disposizioni specifiche per
la lotta contro la peste suina africana e recante modifica della direttiva 92/119/CEE per quanto riguarda la malattia
di Teschen e la peste suina africana (GU L 192 del 20.7.2002, pag. 27), modificata da:

— 12003 T: Atto relativo alle condizioni di adesione della Repubblica ceca, della Repubblica di Estonia, della
Repubblica di Cipro, della Repubblica di Lettonia, della Repubblica di Lituania, della Repubblica di Ungheria,
della Repubblica di Malta, della Repubblica di Polonia, della Repubblica di Slovenia e della Repubblica slovacca e
agli adattamenti dei trattati (GU L 236 del 23.9.2003, pag. 33).

Nell'allegato IV si inserisce, tra le voci relative a Belgio e Repubblica ceca:

«Bulgaria

HauyoHasieH IMarHOCTMYEH HAyYHOM3CIIEIOBATENCKY BeTepyHAPHOMEIMIMHCKY MHCTUTYT “TIpod. n-p Teopry Ilasros”
Hauvonarnua pegepentra naGoparopust “Knacudecka 1 adpukaHcKa yyma CBuHe”

Oyn. “Ileruo Cnaseiikos” 15

Codust 1606

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria Prof. Dr. Georgi Pavlov,
Laboratorio nazionale di riferimento per la peste suina classica e la peste suina africana,
15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)»

e, tra le voci relative a Portogallo e Slovenia:

«Romania

Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti»

17. 32003 L 0085: Direttiva 2003/85/CE del Consiglio, del 29 settembre 2003, relativa a misure comunitarie di
lotta contro l'afta epizootica, che abroga la direttiva 85/511/CEE e le decisioni 89/531/CEE e 91/665/CEE e recante
modifica della direttiva 92/46/CEE (GU L 306 del 22.11.2003, pag. 1), modificata da:

— 32005 D 0615: Decisione 2005/615/CE della Commissione, del 16.8.2005 (GU L 213 del 18.8.2005, pag. 14).

Nell'allegato XI, parte A, si inserisce, dopo la voce relativa al Belgio:

«Bulgaria HaumoHaeH [MarHOCTVUCH HayYHOM3CIICIOBATENICKM  BeTepUHApHOMENnMIMHCKY | Bulgaria»
urctutyt “Ilpod. n-p Teopru Ilasnos”, HaumoHanHa pedepentHa naGoparopust
“LLlan u Be3yKyIo3Ha Oorect no ceuHere”

(Istituto nazionale di ricerca diagnostica veterinaria “Prof. Dr. Georgi
Pavlov”, Laboratorio nazionale di riferimento per lafta epizotica e le
malattie vescicolari suine)

e, dopo la voce relativa all’Austria:

«Romania Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald Romania»

18. 32003 L 0099: Direttiva 2003/99/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 novembre 2003, sulle
misure di sorveglianza delle zoonosi e degli agenti zoonotici, recante modifica della decisione 90/424/CEE del
Consiglio e che abroga la direttiva 92/117/CEE del Consiglio (GU L 325 del 12.12.2003, pag. 31).

Nell'articolo 9, paragrafo 1, il secondo comma ¢ sostituito dal seguente:

«Entro la fine del mese di maggio di ogni anno, e per la Bulgaria e la Romania per la prima volta entro la fine di
maggio 2008, ogni Stato membro trasmette alla Commissione una relazione sulle tendenze e le fonti delle zoonosi,
degli agenti zoonotici e della resistenza agli antimicrobici, contenente i dati raccolti ai sensi degli articoli 4, 7 ¢ 8
nel corso dell'anno precedente. Le relazioni, ed eventuali loro sintesi, sono rese disponibili al pubblico.».
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NORMATIVA FITOSANITARIA

31991 L 0414: Direttiva 91/414/CEE del Consiglio, del 15 luglio 1991, relativa all'immissione in commercio dei
prodotti fitosanitari (GU L 230 del 19.8.1991, pag. 1), modificata da:

31993 L 0071:
31194 L 0037:
31994 L 0043:
31994 L 0079:
31995 L 0035:
31995 L 0036:
31996 L 0012:
31996 L 0046:
31996 L 0068:
31997 L 0057:
31997 L 0073:
31998 L 0047:
31999 L 0001:
31999 L 0073:
31999 L 0080:
32000 L 0010:
32000 L 0049:

32000 L 0050
32000 L 0066

32000 L 0067:
32000 L 0068:
32000 L 0080:
32001 L 0021:
32001 L 0028:
32001 L 0036:
32001 L 0047:
32001 L 0049:
32001 L 0087:
32001 L 0099:

32001 L 0103:

32002 L 0018:
32002 L 0037:
32002 L 0048:
32002 L 0064:
32002 L 0081:
32003 D 0565:
32003 L 0005:
32003 L 0023:
32003 L 0031:
32003 L 0039:
32003 L 0068:
32003 L 0070:
32003 L 0079:

Direttiva 93/71/CEE della Commissione, del 27.7.1993 (GU L 221 del 31.8.1993, pag. 27),
Direttiva 94/37/CE della Commissione, del 22.7.1994 (GU L 194 del 29.7.1994, pag. 65),
Direttiva 94/43/CEE del Consiglio, del 27.7.1994 (GU L 227 dell'1.9.1994, pag. 31),
Direttiva 94/79/CE della Commissione, del 21.12.1994 (GU L 354 del 31.12.1994, pag. 16),
Direttiva 95/35/CE della Commissione, del 14.7.1995 (GU L 172 del 22.7.1995, pag. 6),
Direttiva 95/36/CE della Commissione, del 14.7.1995 (GU L 172 del 22.7.1995, pag. 8),

Direttiva 96/46/CE della Commissione, del 16.7.1996 (GU L 214 del 23.8.1996, pag. 18),
Direttiva 96/68/CE della Commissione, del 21.10.1996 (GU L 277 del 30.10.1996, pag. 25),
Direttiva 97/57CEE del Consiglio, del 22.9.1997 (GU L 265 del 27.9.1997, pag. 87),
Direttiva 97/73/CE della Commissione, del 15.12.1997 (GU L 353 del 24.12.1997, pag. 26),
Direttiva 98/47/CE della Commissione, del 25.6.1998 (GU L 191 del 7.7.1998, pag. 50),

Direttiva 1999/1/CE della Commissione, del 21.1.1999 (GU L 21 del 28.1.1999, pag. 21),

1371
[43]
1791
351
36
Direttiva 96/12/CE della Commissione, dell’8.3.1996 (GU L 65 del 15.3.1996, pag. 20),
[46]
68]
571
1731
1471

Direttiva 1999/73/CE della Commissione, del 19.7.1999 (GU L 206 del 5.8.1999, pag. 16),
Direttiva 1999/80/CE della Commissione, del 28.7.1999 (GU L 210 del 10.8.1999, pag. 13),
Direttiva 2000/10/CE della Commissione, dell'1.3.2000 (GU L 57 del 2.3.2000, pag. 28),
Direttiva 2000/49/CE della Commissione, del 26.7.2000 (GU L 197 del 3.8.2000, pag. 32),

: Direttiva 2000/50/CE della Commissione, del 26.7.2000 (GU L 198 del 4.8.2000, pag. 39),
: Direttiva 2000/66/CE della Commissione, del 23.10.2000 (GU L 276 del 28.10.2000, pag. 35),

/
/
/
I
I
Direttiva 2000/67/CE della Commissione, del 23.10.2000 (GU L 276 del 28.10.2000, pag. 38),
Direttiva 2000/68/CE della Commissione, del 23.10.2000 (GU L 276 del 28.10.2000, pag. 41),
Direttiva 2000/80/CE della Commissione, del 4.12.2000 (GU L 309 del 9.12.2000, pag. 14),
Direttiva 2001/21/CE della Commissione, del 5.3.2001 (GU L 69 del 10.3.2001, pag. 17),

/

/

I

I

I

I

/

/

/

/

/

/

/

/

/

/

/

Direttiva 2001/28/CE della Commissione, del 20.4.2001 (GU L 113 del 24.4.2001, pag. 5),

Direttiva 2001/36/CE della Commissione, del 16.5.2001 (GU L 164 del 20.6.2001, pag. 1),

Direttiva 2001/47/CE della Commissione, del 25.6.2001 (GU L 175 del 28.6.2001, pag. 21),

Direttiva 2001/49/CE della Commissione, del 28.6.2001 (GU L 176 del 29.6.2001, pag. 61),

Direttiva 2001/87/CE della Commissione, del 12.10.2001 (GU L 276 del 19.10.2001, pag. 17),

Direttiva 2001/99/CE della Commissione, del 20.11.2001 (GU L 304 del 21.11.2001, pag. 14),

Direttiva 2001/103/CE della Commissione, del 28.11.2001 (GU L 313 del 30.11.2001, pag. 37),

Direttiva 2002/18/CE della Commissione, del 22.2.2002 (GU L 55 del 26.2.2002, pag. 29),

Direttiva 2002/37/CE della Commissione, del 3.5.2002 (GU L 117 del 4.5.2002, pag. 10),

Direttiva 2002/48/CE della Commissione, del 30.5.2002 (GU L 148 del 6.6.2002, pag. 19),

Direttiva 2002/64/CE della Commissione, del 15.7.2002 (GU L 189 del 18.7.2002, pag. 27),

Direttiva 2002/81/CE della Commissione, del 10.10.2002 (GU L 276 del 12.10.2002, pag. 28),

Decisione 2003/565/CE della Commissione, del 25.7.2003, (GU L 192 del 31.7.2003, pag. 40),

Direttiva 2003/5/CE della Commissione, del 10.1.2003 (GU L 8 del 14.1.2003, pag. 7),

Direttiva 2003/23/CE della Commissione, del 25.3.2003 (GU L 81 del 28.3.2003, pag. 39),

Direttiva 2003/31/CE della Commissione, dell'11.4.2003 (GU L 101 del 23.4.2003, pag. 3),

Direttiva 2003/39/CE della Commissione, del 15.5.2003 (GU L 124 del 20.5.2003, pag. 30),

Direttiva 2003/68/CE della Commissione, dell'11.7.2003 (GU L 177 del 16.7.2003, pag. 12),

Direttiva 2003/70/CE della Commissione, del 17.7.2003 (GU L 184 del 23.7.2003, pag. 9),
[79]

Direttiva 2003/79/CE della Commissione, del 13.8.2003 (GU L 205 del 14.8.2003, pag. 16),
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— 32003 L 0081: Direttiva 2003/81/CE della Commissione, del 5.9.2003 (GU L 224 del 6.9.2003, pag. 29),
— 32003 L 0082: Direttiva 2003/82/CE della Commissione, dell'11.9.2003 (GU L 228 del 12.9.2003, pag. 11),

/
/
— 32003 L 0084: Direttiva 2003/84/CE della Commissione, del 25.9.2003 (GU L 247 del 30.9.2003, pag. 20),
— 32003 L 0112: Direttiva 2003/112/CE della Commissione, dell'1.12.2003 (GU L 321 del 6.12.2003, pag. 32),
— 32003 L 0119: Direttiva 2003/119/CE della Commissione, del 5.12.2003 (GU L 325 del 12.12.2003, pag. 41),
— 32003 R 0806: Regolamento (CE) n. 806/2003 del Consiglio, del 14.4.2003, (GU L 122 del 16.5.2003, pag. 1),
— 32004 L 0020: Direttiva 2004/20/CE della Commissione, del 2.3.2004 (GU L 70 del 9.3.2004, pag. 32),

— 32004 L 0030: Direttiva 2004/30/CE della Commissione, del 10.3.2004 (GU L 77 del 13.3.2004, pag. 50),

— 32004 L 0058: Direttiva 2004/58/CE della Commissione, del 23.4.2004 (GU L 120 del 24.4.2004, pag. 26),
— 32004 L 0060: Direttiva 2004/60/CE della Commissione, del 23.4.2004 (GU L 120 del 24.4.2004, pag. 39),
— 32004 L 0062: Direttiva 2004/62/CE della Commissione, del 26.4.2004 (GU L 125 del 28.4.2004, pag. 38),

/
/

/

/

/

/

/
— 32004 L 0066: Direttiva 2004/66/CEE del Consiglio, del 26.4.2004 (GU L 168 dell'1.5.2004, pag. 35),
— 32004 L 0071: Direttiva 2004/71/CE della Commissione, del 28.4.2004 (GU L 127 del 29.4.2004, pag. 104),
— 32004 L 0099: Direttiva 2004/99/CE della Commissione, dell'1.10.2004 (GU L 309 del 6.10.2004, pag. 6),
— 32005 L 0002: Direttiva 2005/2/CE della Commissione, del 19.1.2005 (GU L 20 del 22.1.2005, pag. 15),
— 32005 L 0003: Direttiva 2005/3/CE della Commissione, del 19.1.2005 (GU L 20 del 22.1.2005, pag. 19),

— 32005 R 0396: Regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23.2.2005 (GU L 70
del 16.3.2005, pag. 1),

— 32005 L 0025: Direttiva 2005/25/CE del Consiglio del 14.3.2005 (GU L 90 dell'8.4.2005, pag. 1),
— 32005 L 0034: Direttiva 2005/34/CE della Commissione, del 17.5.2005 (GU L 125 del 18.5.2005, pag. 5),
— 32005 L 0053: Direttiva 2005/53/CE della Commissione, del 16.9.2005 (GU L 241 del 17.9.2005, pag. 51),

/

/

/ )

— 32005 L 0054: Direttiva 2005/54/CE della Commissione, del 19.9.2005 (GU L 244 del 20.9.2005, pag. 21),

— 32005 L 0057: Direttiva 2005/57/CE della Commissione, del 21.9.2005 (GU L 246 del 22.9.2005, pag. 14),

— 32005 L 0058: Direttiva 2005/58/CE della Commissione, del 21.9.2005 (GU L 246 del 22.9.2005, pag. 17),
/

/
/
/
/
/
/
— 32005 L 0072: Direttiva 2005/72/CE della Commissione, del 21.10.2005 (GU L 279 del 22.10.2005, pag. 63),
— 32006 L 0005: Direttiva 2006/5/CE della Commissione, del 17.1.2006 (GU L 12 del 18.1.2006, pag. 17),
— 32006 L 0006: Direttiva 2006/6/CE della Commissione, del 17.1.2006 (GU L 12 del 18.1.2006, pag. 21),
— 32006 L 0010: Direttiva 2006/10/CE della Commissione, del 27.1.2006 (GU L 25 del 28.1.2006, pag. 24),
— 32006 L 0016: Direttiva 2006/16/CE della Commissione, del 7.2.2006 (GU L 36 dell’8.2.2006, pag. 37),
— 32006 L 0019: Direttiva 2006/19/CE della Commissione, del 14.2.2006 (GU L 44 del 15.2.2006, pag. 15),
— 32006 L 0039: Direttiva 2006/39/CE della Commissione, del 12.4.2006 (GU L 104 del 13.4.2006, pag. 30),
— 32006 L 0045: Direttiva 2006/45/CE della Commissione, del 16.5.2006 (GU L 130 del 18.5.2006, pag. 27).
a) Nell'allegato IV, punto 1.1., nell'elenco RSh 1 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG:  TokcuueH npy KOHTAKT C O4uUTE.»

¢, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Toxic in contact cu ochiil»
b) Nell'allegato 1V, punto 1.1., nell'elenco RSh 2 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: Mozxe 11a npuunty GoToceHCHOMM3ALIS.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Poate cauza fotosensibilitate!»

¢) Nell'allegato IV, punto 1.1., nell'elenco RSh 3 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: KoHTakTBT € napute npuyYnHABa I/ISl'ap}IH]/l}I Ha KoOXaTa M OYMTE, KOHTAKTBT C TEYHOCTTa IIpUUMHSABA ]/[3Mp'b—
3BaHIS.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Contactul cu vaporii cauzeaza arsuri ale pielii si ochilor, iar contactul cu lichidul cauzeazd degeraturil»
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d) Nell'allegato V, punto 1., nell'elenco SP 1 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:
«BG: [la He ce 3aMbpcsBaT BONMTE C TO3M MPOIYKT MM C HEroBaTa OMakoBKa. (Lla He ce nouucmea usnonssanama
mexHura 8 6ausocm 0o nogspxrocmuu 6odu/Lla ce u3b9eea 3aMmspcagare Upes OMMOUHL RAHAAU HA Pepmu UL
nsmuwd.).»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: A nu se contamina apa cu produsul sau cu ambalajul sdu (a nu se curdta echipamentele de aplicare in apro-
pierea apelor de suprafatd/a se evita contaminarea prin sistemele de evacuare a apelor din ferme sau drumuri)l»

¢) Nell'allegato V, punto 2.1., nellelenco SPo 1 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: Tlpy KOHTaKT ¢ KOXara, IIbpBO [1a Ce OTCTPaHM IMPOMYKTa ChC CyXa Kbpra M CIIel TOBA KOXara fa ce V3Mue
00uUIHO ¢ BOmA.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Dacid produsul vine in contact cu pielea, indepartati produsul cu un material uscat si apoi spalati cu multd
apal

f) Nell'allegato V, punto 2.1., nell'elenco SPo 2 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:
«BG:  LIs110TO 3ammTHO 00MEKIIO M1a Ce Mnepe ciiell ynorpeba.»
e, dopo la voce in lingua portoghese:
«RO: A se spila toate echipamentele de protectie dupd utilizare!»

2) Nell'allegato V, punto 2.1., nell'elenco SPo 3 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:
«BG:  Crient 3anasnBase Ha IPOJIYKTA [l He Ce BIMILIBA [IMMA I TPETUPAHATA 30HA JIa Ce HallyCHe He3abaBHO.»
e, dopo la voce in lingua portoghese:
«RO: Dupd fumigarea produsului, nu inhalati fumul si pardsiti imediat zona tratatdl»

h) Nell'allegato V, punto 2.1., nell'elenco SPo 4 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:
«BG: OnakoBkaTa [a ce OTBOPM Ha OTKPUTO U TIPU CYXO BPeMe.»
e, dopo la voce in lingua portoghese:
«RO:  Ambalajul trebuie deschis in aer liber si pe vreme uscatdl»

i) Nell'allegato V, punto 2.1., nell'elenco SPo 5 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: [la ce mpoBETPST OCHOBHO[IA CE [OCOYM BpPEME[TPETMPAHMUTE ILIOL/OPAHKEPUMTE IO U3CHXBAHE HA PA3TBOPA,
Tpefu OTHOBO J1a Ce BIIe3e B TX.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: A se ventila zonele[serele tratate, in intregime/(sd se specifice timpul necesar)/pani la uscarea produsului
pulverizat, inainte de a reintral»

j) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 1 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: C men omasBaHe Ha IONNOYBEHNTE BOMYN/[TOYBOOOMTABAIUNTE OPTAHNM3MM, Ia He Ce IpWIara TO3M I IPYT
TIPOIYKT, ChIbP3KALL (0d ce NMOCOUL ARMUGHOMO BEUECBO UAL 2ZPynama aRMUGHL 6eujecmed cnoped cayuas)
ToBeye OT (0 ce NOCOUL. CPORA UAL UECOMAMa).»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Pentru protectia apei freatice/organismelor din sol, nu aplicati acest produs sau alt produs care contine
(identificati substanta activd sau clasa corespunzitoare, dupd caz) mai mult de (si se specifice perioada de
timp sau frecventa tratamentelor)!»

k) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 2 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: [la He ca npuiara npu (c)a Ce nocovu muna nousa uau cumyau,uﬂma) nouBy, C LEJT OIla3BaHE Ha IOMITIOYBEHUTE
BO[II/[/BOI[HI/[Te OpraHu3Mm.»

¢, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Pentru protectia apei freatice/organismelor acvatice, nu aplicati pe sol (sd se specifice tipul de sol sau
situatia in cauzd)l»
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1) Nellallegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 3 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:
«BG: Ma ce ocurypu Herpervpana OydepHa 30Ha OT (Ja ce NOCOUU DA3CIMOAHUEMO) IO HE3eMEENCKM 3eMu/
OBbPXHOCTHM BOM, C L€l Oa3BaHe Ha BOJIHUTE OPraHM3MM[PACTEHMSITA, KOUTO He ca OOeKT Ha TperupaHe|
YJICHECTOHOTHTE, KOUTO He €a 00EKT Ha TpeTMpaHe/HaCeKOMIUTE.»

¢, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Pentru protectia organismelor acvatice/plantelor ne-tintd/artropodelor/insectelor ne-tintd respectati o zona
tampon netratatd de (sd se specifice distanta) pand la terenul necultivat/apa de suprafatal»

m) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 4 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:
«BG: [la He ce npuitara BbpXy HENpOIYCKIBU MOBbPXHOCTHU KaTo acQair, OETOH, MaBax, XKele30lbTHU JIMHUM U APYTH
TAKMBA C BUCOK PUCK 33 OTTMYAHE, C Ll ONa3BaHe HA BOJHUTE OPraHW3MI/PACTEHUSITA, KOUTO He ca 00eKT Ha
TpeTHpaHe.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Pentru protectia organismelor acvatice/plantelor ne-tintd nu aplicati pe suprafete impermeabile precum
asfalt, ciment, pavaj, cale feratd sau in alte situatii in care existd risc mare de scurgerel»

n) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 5 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: IlpomykTsT TpsiBa A ¢ HAIBIHO MHKOPHOPMPAH B NOYBATA, C Liel OMA3BaHe HA ITHIMATE|IMBMTE OO3AMHMLIL.
YBepere ce, ue POIYKTHT € HAITbIIHO MHKOPIIOPUPAH 1 B Kpas Ha pelloBeTe.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Pentru protectia pasdrilor/mamiferelor sdlbatice, produsul trebuie incorporat in totalitate in sol! A se
asigura cd produsul este incorporat in totalitate la sfarsitul randurilor!»

0) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 6 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: [l ce OTCTpaHAT pasyieTyTe/pasiIeHUTe KOIMYECTBA, C LT ONla3BaHe Ha IITUIMTE/IUBUTE OO3AiHULIL.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO:  Pentru protectia pasirilor/mamiferelor silbatice indepartati urmele de produs!»

p) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 7 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: [l He ce mpurara 1o Bpeme Ha PasMHOXMUTEIHIS [IePUON Ha IITULIITE.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: A nu se aplica produsul in perioada de imperechere a pasdrilor!»

q) Nell'allegato V, punto 2.2., nell'elenco SPe 8 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: Omacen 3a muenmre/lla He ce IpusIara mpy KyNITypyu 10 Bpeme Ha UbQTEX, C LN ONa3BaHe Ha MYeNUTe U IPYTH
HacekoMu-ompauyteny/[la He ce M3MOM3Ba Ha MeCTa, KHIETO MMa aKTHBHA Mama Ha mueri/IIpemecteTe M MOKp-
uifTe IYeTHUTE KOLIEpY 110 BpeMe Ha TPETMPAHETO U 3a (0a ce nocouu cpor) ciied TpervpaHe/[la He ce mpusara
npy HamuuMe Ha WhQTAIIA IUTeBenHa pactutentoct/IIeBenmre ma ce yHmumioxkar mpemy wbrexa mmfHa He ce
npuiara npemy (0a ce NOCOUU CPOR).»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Periculos pentru albine![Pentru a proteja albinele si alte insecte polenizatoare nu aplicati pe plante in
timpul infloritului!/Nu utilizati produsul in timpul sezonului activ al albinelor!/Indepartati sau acoperiti
stupii in timpul aplicdrii si (sd se specifice perioada de timp) dupd tratament!/Nu aplicati produsul in
perioada de inflorire a buruienilor!/Distrugeti buruienile inainte de inflorire!/Nu aplicati inainte de (si se
specifice perioada de timp)!»

1) Nell'allegato V, punto 2.3., nell'elenco Spa 1 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: [la He ce mpwiara TO3M WM OPYT MPOAYKT, CHIBPXKAIL (04 ce MOCOUU ARMUBHOMO 6EU4ECBO UL Zpynama
ARMUGHL Bewjecmea cnoped Cyudd) ToBede OT (0a ce nocouu 6pog Ha NPUAOSREHUAMA UAL CPORA), 33 Ha Ce
30€THe PasBUTIETO HA PE3VICTEHTHOCT.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Pentru a evita aparitia rezistentei nu aplicati acest produs sau orice alt produs continind (sd se specifice

substanta activd sau clasa de substante, dupd caz) mai mult de (sd se specifice numdrul de tratamente sau perioada
de timp)!»
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s) Nellallegato V, punto 2.4., nell'elenco SPr 1 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: [lpuMamMKuTe 1a Ce TMOCTABAT TaKa, 4e 13 Obe CBEEH IO MUHMMYM PHCKA OT KOHCYMAIMs OT APYTM KMBOTHIL.
BriokoBuTe mpuMaMKy [a ce IOCTABST TaKa, Ue a He MOTAT 1a GBOAT PasHeCeHM OT IPU3aUIL»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Momeala trebuie depozitatd in conditii de securitate astfel incat sd se micsoreze riscul de a fi consumatd
de citre alte animale! A se asigura momeala astfel incit sd nu poatd fi mutatd de citre rozdtoarel»

t) Nell'allegato V, punto 2.4., nell'elenco SPr 2 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG:  Tperupanute miomu TpsiOsa na Gboar o0o3HaueHM B Mepuofa Ha TpeTupaHe. [Ja ce MOCOYM OMACHOCTTA OT
oTpaBsiHe (ITbPBMYHO WM BTOPUYHO) C aHTMKOATyIIaHTa 1 1a Ce yKaxe Heropara IpOTUBOOTPOBA.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Zona de tratament trebuie marcatd in timpul perioadei de aplicare! A se mentiona riscul de otravire (prin-
cipal si secundar) cu anticoagulant si antitodul specificl»

u) Nell'allegato V, punto 2.4., nell'elenco SPr 3 si inserisce, prima della voce in lingua spagnola:

«BG: MbprBuTe rpUsauy 1a ce OTCTPAHABAT OT TPETMPAHATa IUIOLI BCEKM [eH Npe3 Leyus Mepyuol Ha TpeTupane. [a He
ce MBXBBPIIAT B Koy 3a OOKIIK MM HA CMETMIIA.»

e, dopo la voce in lingua portoghese:

«RO: Rozitoarele moarte trebuie s fie indeparate din zona tratatd in fiecare zi in timpul tratamentului! A nu
se arunca in recipientele pentru gunoi sau la gropile de gunoil»



